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Studiu introductiv

Personalitatea Sfantului Ierarh Iosif Naniescu din perspec-
tiva muzicala.

Contextul binecuvantat de Dumnezeu, al canonizarii Sfantului Ie-
rarh JTosif Naniescu cel Milostiv de catre Sfantul Sinod al Bisericii
Ortodoxe Romaéane (5-6 octombrie 2017), ne-a impulsionat sa ne
alaturam celor care au cercetat viata sa din perspective multiple: du-
hovnicesti, pastorale, administrative, filantropice etc., cu o altd di-
mensiune, cea muzicald, bine stiind ca acesta a avut preocupari no-
tabile pentru muzica bisericeasca, unele reflectate in diverse si valo-
roase manuscrise muzicale, lasate mostenire posteritatii in cateva
biblioteci din tara'.

Sfantul Ierarh Tosif cel Milostiv (15 iulie 18182 - 26 ianuarie
1902) este recunoscut, in plan muzical, de muzicologii roméani, ca

'Biblioteca Academiei Romane: Mss. 1743, 1772, 4402, 4434, 5108 (scrise de losif Na-
niescu), 4249 si 4605 (ambele copiate de Ghitd Ionescu); Biblioteca Mitropoliei Mol-
dovei si Bucovinei (BMMMB): Mss. 105 si 340; Biblioteca Centrala Universitard din
lasi: Ms. II-71 (copiat de Ghita Ioan, probabil acelasi Gh. Ionescu) etc., vezi: Vasile,
Vasile, ,,losif Naniescu — reprezentant de seama al muzicii psaltice (II)”, in: Muzica, V
(1994), nr. 1, p. 100; Gh. C. Ionescu, Muzica bizantind in Romania. Dictionar cronolo-
gic, Ed. Sagittarius, Bucuresti, 2003, p. 149; Pr. Dr. Florin Bucescu, Cdntarea psaltica in
manuscrisele moldovenesti din sec. XIX. Ghidul manuscriselor psaltice — Moldova, sec.
XIX, vol. 11, Ed. Artes, Iasi, 2009, p. 129-130; Dictionar de muzica bisericeasca ro-
mdneascd, coord. Pr. Prof. Dr. Nicu Moldoveanu et al. Ed. Basilica, Bucuresti, 2013, p.
413-414.

21n privinta datei de nastere a Sf. lerarh losif am identificat mai multe opinii: 15 unie
sau 15/20 iulie 1818, sau 27 iulie 1820; am adoptat varianta mentionatd in Viata Sfantu-
lui lerarh losif cel Milostiv, Mitropolitul Moldovei, adica 15 iulie 1818, in satul Razalai
din Basarabia; vezi: Diac. George Dinca, ,,Chipuri de ierarhi: compozitori, traducétori,
prelucratori si mari cantdreti ai muzicii bisericesti (I)”, in: Glasul Bisericii, XXXIV
(1975), nr. 7-8, p. 820; Al. Bardieru, ,,Precizari privind biografia Mitropolitului Iosif
Naniescu”, in: Mitropolia Moldovei si Sucevei, XLVIII (1972), nr. 3-4, p. 233; Vasile,
Vasile, ,,losif Naniescu — reprezentant de seama al muzicii psaltice (I)”, in: Muzica, IV
(1993), nr. 4, p. 128; Pr. lon Vicovan, Istoria Bisericii Ortodoxe Romdne, vol. 11, Ed.
Trinitas, lasi, 2002, p. 207; Pr. Prof. Dr. Nicu Moldoveanu, Istoria muzicii bisericesti la
romdani, Ed. Basilica, Bucuresti, 2010, p. 171.
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interpret, profesor, traducator si compozitor de cantari psaltice, un
exponent al implementarii Reformei hrisantice in spatiul romanesc
si al ,,romanirii” repertoriului bisericesc de traditie bizantina.

Cresterea sa intr-un mediu bisericesc si duhovnicesc, avand in
vedere ca o parte din rudele sale apropiate faceau parte din clerul de
mir sau din cinul monahal, precum si ucenicia sa, alaturi de unchiul
sau Teofilact, prin unele manastiri din Basarabia (Frumusica), Mol-
dova (,,Sf. Spiridon” din Iasi, ,,Sf. Prooroc Samuel” din Focsani) si
Muntenia (Episcopia Buzaului), i-au favorizat tanarului loan (din
botez) insusirea primelor cunostinte muzicale si de tipic necesare
cantarii de strana.

In mod sistematic, Ierodiaconul Iosif, calugarit si imediat hiroto-
nit de Episcopul Chesarie al Buzaului in toamna anului 1835, a
aprofundat teoria si practica muzicii bisericesti la Seminarul din
Buzau (1836-1840) cu Matache Cantaretul (Slavulescu), discipol al
Teromonahului Macarie®, apoi la Bucuresti, unde a urmat Colegiul
National ,,Sf. Sava” (pana in 1847), trimis aici de episcopul Chesa-
rie ca sa asculte pe marii protopsalti din acea vreme; in acest context
l-a intalnit pe Anton Pann®.

Ca interpret (cantaret), Sfantul Ierarh losif a fost apreciat pentru
calitatile sale vocale remarcabile, de tenor lejer, pentru vocea sa
»dulce si atragatoare”, primind apelativul de ,privighetoarea

3 Conform unor afirmatii, losif Naniescu ar fi invitat psaltichia la Buziu cu insusi
marele dascidl Macarie leromonahul, nsa acest fapt este dificil de argumentat, daca ludm
in calcul faptul ca 1n anul 1835, cand losif ajunge la Buzau, Macarie este adus de sora sa
Justina la Manastirea Viforata, dupa ce se Imbolnaveste de paralizie, si trece la Domnul
in anul urmator — 1836; vezi: Mihail Gr. Poslusnicu, Istoria muzicei la Romdni, Ed. Car-
tea Romaneasca, Bucuresti, 1928, p. 89; Diac. G. Dinc4, ,,Chipuri de ierarhi...”, p. 820;
Pr. Alexandrel Barnea, Muzica bisericeasca in Moldova secolului al XIX-lea, Ed. Sf.
Mina, Iasi, 2009, p. 61; cf. Pr. Prof. Dr. Nicu Moldoveanu, Istoria muzicii..., p. 74.

4 Cf. Diac. G. Dinca, ,,Chipuri de ierarhi...”, p. 820. Anton Pann i-a ldsat tAndrului Iosif
un manuscris autograf cu textul poeziei Din sanul maicii mele, de Grigore Alexandrescu,
cu melodia viitorului imn Desteapta-te, romdne, scrisd in notatie psaltica, ceea ce dove-
deste ca muzica i apartine lui Anton Pann, cf. V. Vasile, ,,Josif Naniescu — reprezentant
de seama...” (II), p. 110.
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Argesului™. Ca pedagog in diverse institutii de invatamant (Semi-
narul Central si alte licee din Bucuresti), precum si in particular
(cursuri de muzica psaltica la Gaiseni, la biserica ,,Sf. Dumitru” din
Bucuresti etc.)®, dascalul losif a format viitori psalti si profesori de
renume, precum Teodor Georgescu, Nae Mateescu, Ghitd Ionescu,
Nicolae Severeanu, Ioan Stinescu’ s.a.

Dupa ce a fost hirotonit preot (1850), egumenul losif Naniescu a
preluat responsabilitatile administrative si duhovnicesti ale catorva
asezaminte monahale: Serbanestii Morunglavului (judetul Vélcea),
Gaiseni (judetul Dambovita), manastirea ,,Sarindar” din Bucuresti,
impartasind si in aceste locuri din experienta sa muzicala.

Grija deosebita pentru cantarea bisericeasca a fost manifestata, cu
atat mai mult, In eparhiile In care a fost rdnduit de Dumnezeu sa
pastoreasca: Episcopia Argesului (din 1873) si Mitropolia Moldovei
si Sucevei (1875-1902).

La Iasi, Mitropolitul losif a reinfiintat Scoala de cantari bise-
ricesti (1892)%, a mutat Seminarul ,,Veniamin” in cladirea fostului
Domnitor Mihail Sturdza de langa Mitropolie, actualul sediu al Fa-
cultatii de Teologie Ortodoxa din Iasi, s-a ingrijit de calitatea muzi-
cala a sluyjbelor din Catedrala mitropolitana prin recrutarea de preoti,
diaconi si cantareti de valoare (cum au fost, de exemplu, protopsal-
tul Dimitrie Suceveanu pand prin anul 1885, si psaltii Gheorghe
Grigoriu, Grigore 1. Gheorghiu, Nicolae Oslobanu)’, a sustinut Co-
rul armonico-polifonic al Catedralei, condus de renumitul profesor,

> M. Gr. Poslusnicu, Istoria muzicei la Romani..., p. 90; Dr. Badea Cireseanu, Tezaurul
liturgic al Bisericii crestine ortodoxe de Rasarit, Tomul II, Tipografia ,,Gutenberg Jo-
seph Gobel”, Bucuresti, 1911, p. 532.

¢ Gh. C. Ionescu, Muzica bizantind in Roménia..., p. 147.

7 Ibidem, p. 147-148; V. Vasile, ,,losif Naniescu — reprezentant de seama...” (1), p. 129-
130.

8 Detalii despre Scoala de psaltichie de la lasi in: Pr. . Gabriel Nastasa, Pagini din isto-
ria muzicala a Catedralei mitropolitane din lasi (1887-2013), Editura Doxologia, lasi,
2013, p. 180-202.

% Acestia din urma au participat la Tnmorméntarea Mitropolitului Iosif, in ziua de 28 ia-
nuarie 1902, cf. Ibidem, p. 66.
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compozitor si dirijjor Gavriil Musicescu, a aprobat si argumentat
prezenta femeilor in corurile bisericesti'?.

Profilul de muzician al Sfantului Iosif cel Milostiv este potentat
de opera sa muzicald, in care descoperim munca sa asiduud de co-
piere, traducere, prelucrare, adaptare ,,in limba romaneasca” si com-
punere a numeroase cantdri bisericesti, in notatie psaltica.

Unele cantari ale acestuia s-au bucurat de admiratie si populari-
tate Tncd din timpul vietii sale, fiind tiparite atit inainte, cat si dupa
trecerea sa la Domnul, in diferite antologii muzicale, precum:

- Anton Pann, Rdanduiala Sfintei si dumnezeestei Liturghii,
Bucuresti, 1847: Psalmii 102! si 145'2, p. 1-8; Raspunsurile Mari'3,
glas 8, p. 55-57; Axioane', glas 1 si 2, p. 57-59; ,,Unul Sfant”, glas
8, p. 59. Precizez faptul ca variantele publicate de Anton Pann pre-
zintd mici diferente melodice fata de cele identificate in MS 340 —
BMMB;

- Episcopul Filotheiu si Serafim Vintileanu, Rdnduiala Sfintei si
dumnezeestei Liturghii, Buzau, 1856, p. 1, 5, 12, 21, 100, 105, 106,
218;

- Stefan Popescu, Colectiuni de cantari bisericesti, Bucuresti,

1860, p. 53;

- Neagu lonescu, Buchetul musical, Buzau, 1881: Psalmii 102 si
145, p. 87-90, 96-99; Raspunsurile Mari, glas 8, p. 136-137, patru

10 Cf. Diac. G. Dinc4, ,,Chipuri de ierarhi...”, p. 822.

1 Bine-cuvinteaz, tradus de ierodiaconul losif Nania al Prea Sfintitului Episcop al Bu-
zaului D. D. Kesarie”, p. 1.

12 si acesta prelucrat de acelasi ierodiacon losif”, p. 5.

13, Aghioase dupa original, prelucrate si date mai intdiu in Seminarul Sfintei Episcopii
Buzaul, de Ierodiaconul Iosif Nanie, la anul 18367, p. 55.

14 Cuvine-se, alcituit de acelasi losif Naniescu, ierodiaconul Prea Sf(intitului) Episcop
Buzau D. D. Kesarie la anul 1843, decemb(rie) 87, p. 57; ,,Altul, prelucrat de acelasi,
mai cu aproape de original”, p. 58.
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Axioane, glasurile 1, 2, 7 protovaris si 8, p. 142-143, 145-146, 149-
150 si 153; ,,Doamne femeia ceea ce cazuse”, glas 8, p. 225-228"5;

- Dometie lonescu, Antologie..., Bucuresti, 1898: Raspunsurile
Mari, glas 8, p. 70-71;

- Gherasimu (Safirinu), Episcop al Romanului, Culegere de
cantari bisericesti, Bucuresti, 1908, contine cele mai multe cantari
tiparite pana astazi ,,compuse, traduse ori prelucrate de adormitul 1n-
tru fericire losif Naniescu Mitropolitul Moldovei si Sucevei” pe care
,le am de la elevul Inalt Prea Sfintiei Sale, Prea Cucernicul Iconom
Stavrofor loan Stanescu, Preot la biserica catedrala a Sintei Episco-
pii @ Ramnicului Noului Severin...” (p. 3-63). Dintre acestea amin-
tim ,,Usile pocaintei”, ,,Doamne, femeia ceea ce cazuse”, Voscres-
nele, Psalmii 102 si 145, Heruvic, glas 1, Raspunsurile Mari, glas 8,
patru Axioane, ,,Sa se indrepteze”, ,,Acum puterile”, glas 6, ,,Gustati
st vedeti”, glas 1 din Ke;

- leromonahul Amfilohie Iordanescu, Buchet de Muzica,
Bucuresti, 1933: Raspunsurile Mari, glas 8, p. 299-301; doua
Axioane, glasurile 7 si 8, p. 336-338.

Cea mai largd raspandire o au Raspunsurile Mari, glas 8, in va-
riante originale sau prelucrate, dupa cum putem vedea in colectiile
de cantari din secolul al XX-lea pana astazi (Ion Popescu-Pasarea -
1925 Anton V. Uncu - 1946, Pr. Prof. Dr. Nicu Moldoveanu - 1992
s.a). Mai mult decat att, acestea au fost preluate si in repertoriul
armonico-polifonic al unor compozitori precum Gavriil Musices-
cu'®, Ton Popescu-Pasarea!’, Ioan D. Chirescu'®, Gheorghe Cucu',
Gavriil Galinescu?®, Arhid. Grigore Pantiru?!, Nicolae Lungu??, s.a.

15 Vezi si alti autori (Gheorghe lonescu, Nifon Ploiesteanu) in Gh. C. lonescu, Muzica
bizantind in Romania..., p. 148.

16 Cf. V. Vasile, ,,Josif Naniescu — reprezentant de seama...” (II), p. 101.

171. Popescu-Pasirea, Cantdarile Sf. Liturghii... armonizate pe 2 voci, Instit. de Arte Gra-
fice Carol Gobl, Bucuresti, 1914, p. 20-24.

18 Joan D. Chirescu, ,,Cantarile Sfintei Liturghii”, in: Glasul Bisericii, 1972, nr. 3-12,
tipdrite si Intr-un extras cu acelasi titlu, p. 141-148.
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In lucrarea de fati ne propunem si scoatem la lumini si alte
cantari din mostenirea muzicald a Sf. Ierarh losif Naniescu, asa cum
ne-au fost lasate in MS 340, depozitat in Biblioteca Mitropoliei
Moldovei si Bucovinei (BMMB), manuscris aflat, de-a lungul tim-
pului, in atentia mai multor cercetatori, precum Pr. Tustin Gagpar®,
Prof. Dr. Vasile Vasile’*, Pr. Conf. Dr. Florin Bucescu®, Pr. Lect.
Dr. Alexandrel Barnea® s.a.

MS 340 cuprinde 283 de file numerotate de doua ori in mod dife-
rit. Pentru lucrarea de fatd am adoptat numerotarea mai buna, cea
realizatd in anul 1999, care ia in calcul si cele doua file de la incepu-
tul manuscrisului cu o scurtd introducere in gramatica limbii ro-
mane?’.

Este legat in coperte de carton, de culoare visinie, cu toate
colturile si cotorul invelite in piele. Pe cotor este scris titlul acestui
manuscris: ,,MANUSCRIPT CAN(T)ARI BISERICESTI IEROD.
IOSIF NANIESCU”, iar mai jos numarul de inventar 340.

Are structura unui miscelaneu, format IV (26,5 / 21, 5 cm),
alcatuit din file de marimi diferite (de la cele mai mici decat forma-
tul AS pana la cele mai mari decat A4, acestea din urma fiind In-

19 Gheorghe Cucu, Cantarile Sf. Liturghii pentru cor mixt, Ed. Institului Biblic si de Mi-
siune Ortodoxa, Bucuresti, 1970, p. XLVII-LIV.

20 Gavriil Galinescu, Liturghie pe motive bisericesti orientale pentru trei voci egale, in
MS 86 din Arhivele Statului Piatra Neamt, f. 15v-18r.

21 Grigore Pantiru, Imnurile Sfintei Liturghii pentru cor barbdtesc, editie ingrijita de Pa-
vel Delion, lasi, 1994, p. 27-30; linia melodica este prelucrata foarte mult.

22 Prof. Univ. Nicolae Lungu, Creatia corali — religioasa i laica, editie ingrijita de Pr.
Prof. Dr. Nicu Moldoveanu, Ed. Basilica, Bucuresti, 2015, p. 161-170.

23 Pr. lustin Gaspar, ,,Un manuscript de cantiri bisericesti”, in Mitropolia Moldovei si
Sucevei, LVIII (1982), nr. 1-2, p. 69-74.

V. Vasile, ,,Josif Naniescu — reprezentant de seama...” (II), p. 104.

25 Pr. Dr. Florin Bucescu, Cdntarea psalticd in manuscrisele moldovenesti..., p. 128-130.
26 Pr. Alexandrel Barnea, Muzica bisericeascd in Moldova..., p. 135-137.

27 Prima numerotare incepe dupd aceste doud file si ajunge pand la f. 287, ceea ce ne
conduce la posibilitatea ca acest manuscris sa fi avut, initial, cateva file in plus fata de
cele pastrate pana astazi.




MS 340 - BMMB 13

doite atat in partea dreapta, cat si in partea de jos a foii, ceea ce a
cauzat degradarea lor) si culori diverse (albe, galbui, vernil-
albastrui).

Pe fata copertei, in partea stanga sus, este lipita eticheta cu des-
crierea cotei manuscrisului: ,,BIBLIOTECA MITROPOLIEI 1ASI
Fond: Arhim. Gradinaru?®, nr. 00340”.

Textul folosit in acest miscelaneu este, de cele mai multe ori, in
limba romana, scris cu caractere chirilice; in prezentarea continutu-
lui vom mentiona unde apar si texte in limba greacd, precum si texte
in limba romana cu caractere latine, redactate mai tarziu decat pri-
mele®.

Scrisul de mana este, in cazul celor mai multe cantari, al Sf. Ie-
rarh losif Naniescu. Am 1intalnit, insd, suficiente cantari copiate de
alte persoane (aproximativ doudsprezece scrisuri diferite), fara a le
putea identifica:

a) f. 15v, 16r (Doamne strigat-am, glas 7 protovaris) si f. 17v
(Doamne strigat-am, glas 8);

b) f. 38r-41v (,,Cantarea diminetii”, glas 8);
c) f. 42r-45v (primele Podobii);

d) f. 46r-52r (ultimele Podobii);

e) f. 80r-94r (Irmoase calofonice);

f) f. 131r-132r (Voscreasna a 9-a);

g) f. 182r-189v (Heruvice de A. Pann);

1) f. 226r-227v (Axion, glas 4 Mustar);

J) f. 232r-v (Axion, glas 1);

28 Manuscrisul in discutie a fost donat Bibliotecii iesene de catre Arhimandritul Toanichie
Gradinaru (1907-1970), cf. Pr. lustin Gaspar, ,,Un manuscript de cantari bisericesti”, p.
70.

2% In anul 1863, alfabetul latin a fost oficializat in toate cancelariile de stat, cf. I. Bianu si
N. Cartojan, Album de paleografie romaneasca (scrierea chirilica), editia a Ill-a,
Bucuresti, 1940, p. 3.
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k) f. 140r-v (Axion estin, glas 8);
1) f. 247r-v (Axion, glas 8);

m) f. 258r-v (Axioane pe scurt si Heruvic pe larg in limba
greaca).

File nescrise: f. Ar-v, 12v, 13v, 14v, 16v, 18v, 20v-22v, 24v,
40v, 52v-53v, 59v, 61r-v, 64v, 67v, 72r-v, 79v, 94v, 95r-v, 96v,
97v, 98v-99v, 104r-v, 108r, 119v-120r, 122v, 123v, 124v, 125v,
129r-v, 132v, 135v-136v, 143r-v, 147v, 157r-164r, 166v-167v,
171r-v, 178v-179v, 181v, 201-213 si 215-219 (numai pe fata
filelor), 222r-v, 228r-v, 229v-230v, 234r-v, 2391r-v, 242r-v, 248r-v,
251v, 253v, 2551, 256v, 263v, 274v, 281v, 283r, f. Br.

Cuprinsul MS 340:

1. Dupa o fila galbuie nescrisa si fard numerotare (f. A), manu-
scrisul incepe cu un text scris de mana, cu caractere chirilice, grupat
in doua coloane: 1n prima coloana sunt descrise cateva elemente de
gramatica romaneasca: ,,Gramatica rumaneasca este un mestesug ce
ne invata a vorbi si a scri(e) limba rumaneasca fara gresald. Limba
numim mijlocul prin care facem cunoscut si altora aceia ce cugetdm
st simtim. Prin doud mijloace putem face altora cunoscute cugetele
si simturile noastre: prin scriere si vorbire...” (f. 1r-2r), iar in a doua
am surprins si cateva incercari ale penitei: ,,Checragarile sindome pe
8 glasuri ale lui Dionisache Moraitul ce au stitut in Bucuresti”.

2. Checragariile lui Dionisie Fotino Moraitul, in limba greaca, pe
toate cele opt glasuri (,,Doamne strigat-am” si ,,Sa se indrepteze
rugdciunea mea’), in doud exemplare identice, al doilea scris mai
ingrijit (f. 2v-7v si 8r-11v). Glasul 7 este redat in varianta protova-
ris, cu baza 1n zo diatonic.

Insemnari:
- ,,Josif lerodiacon, smeritul si K... ?, 1836, 1ulie, 20. Checraga-

rile lui Dionisache Moraitul cel care au statut in Bucuresti, pe opt
glasuri; care le-am invatat de la Dascalul Matache Cantaretul Sfintei




MS 340 - BMMB 15

Episcopii a Buzdului si le-am scris pe sistima aceasta noud ca sa
ramaie spre folos celor iubitori de folos. K... ? Tosif Ierodk. 1836,
iulie 207 (f. 2v);

- Titlu: ,,Kekragaria pioima para tou Dionisiou Moraitou” (f. 3r);

- Titlu: ,,Kekragaria kat’echon, pioima tou kyriou Dionisiou Mo-
raitou” (f. 8r);

- ,,Telos. Checragarile lui Dionisache Moraitul carele au statut in
Bucuresti; pe opt glasuri, care le-am invatat de la Dascadlul Matache
Cantaretul Sfintei Episcopii Buzaul; si le-am scris pe sistima aceasta
noud ca sa ramaie spre folosul celor iubitori de folo(s), 1836, iulie
20 (Semnatura) losif Ierodko.” (f. 11v).

3. ,,Doamne strigat-am”, glas 7 protovaris (f. 12r), traducere si
adaptare in limba roména dupa varianta greceasca a lui Dionisie Fo-
tino (vezi f. 6v-7r, respectiv 10v-11r).

4. Cateva variante ale cantarii ,,Sa se indrepteze”:

- ,,54 se indrepteze” glasurile 2, 6, 7 protovaris (f. 13r, 14r, res-
pectiv 15r)

- ,,5a se indrepteze”, glas 7 varis, alte doua variante (f. 15v, res-
pectiv 16r) scrise probabil de alta persoana in anul 1835 (marturiile
si semnele timporale sunt scrise cu rosu), dupa cum rezulta din in-
semnarea: ,,pre tot cel imbielsugat cu stiinta poftesc la neajungerea
alcatuirii mele, sd o deplineasca din prisosul sau. 1835 (f. 16r). Mai
jos propune un alt sfarsit al cantarii.

Pe prima jumatate a filei 15v sunt scrise, de mana lui losif Na-
niescu, neumele, fara text, ale variantei pe glasul 7 protovaris de la
f. 15r.

- ,,3a se indrepteze”, glas 8, prima variantd scrisd de losif Na-
niescu (f. 17r), iar a doua de aceeasi persoana care a scris variantele
delaf. 15v si 16r.

Pe fila 18r sunt scrise zece randuri de muzica psaltica, din care
primele noud sunt taiate, iar ultimul rand are si text.
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5. ,,Prochimenul cel mare ce se cantd in Sfantul si Marele Post
Duminica seara, al lui Petru Lambadarie, glas 8

- ,,9a nu intorci fata Ta” (12 randuri, f. 19r), cu un final mai ela-
borat — ,,Ia aminte” (f. 19v), glas §;

- ,,Altul, al doilea prochimen” — ,,Dat-ai mostenire”, glasul 8 (f.
19v) cu un final largit — ,,De numele Tau” (f. 20r).

6. ,,inceputul Triodului; care se incepe in Dumineca in care se
citeste Evanghelia pildei V(amesului) si F(ariseului), scris de losif
Ierod. la (1)839 Ianuar(ie) 14™:

- Stihirile la Vecernie: ,,Sa nu ne rugadm ca fariseul” si ,,Fariseul
biruindu-se de slava desarta”, glas 1 (f. 23r-v);

- ,,Dumineca Vamesului si a Fariseului; la Vecernie, Slavd” -
,Atottiitorule Doamne”, glas 8 (f. 24r);

- ,,La Stihoavna, Slava, glas 5” — ,,Ingreuiati fiind ochii mei” (f.
25r). Pe verso sunt scrise numai neumele acestei cantdri (probabil a
fost prima incercare de scriere a acesteia);

- ,La Laudari, Slava, glas 8” — ,,Pe fariseul ce se indreptatea pe
sine” (f. 261-v).

7. Duminica Intoarcerii Fiului risipitor:

- ,,La Duminica curvarului, Slava, glas 2” — ,,0, de cat bine m-am
lipsit eu ticalosul” (f. 27r-v);

- ,,La Stihoavna, Slava, glas 6” — , Risipind bogatia darului celui
parintesc” (f. 28r-v);

- ,,La Laudari, Slava, glas 6 — ,,Bunule Parinte” (f. 29r-v). Dupa
finalul cantdrii, autorul mentioneaza doud cuvinte: ,,1 — ticalosul, 2
— patimasul”.

8. La Duminica Infricosatoarei Judecati:

- ,,La Dumineca lasatului de carne, Slava, glas 8” — ,,Cand se vor
pune scaunele” (f. 30r-v);
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- ,,La Stihoavna, Slava, glas 8” — ,,Vai mie innegritule suflete” (f.
31r-v);

- ,La Laudari, Slava, glas 1” —,,Sa ne curdtim mai ’nainte pe noi”
(f. 32r-v).

9. La Duminica Izgonirii lui Adam din Rai:

- ,,La Duminica lasatului de branza, Slava la Laudari, glas 6” —
,»,Sosit-a vremea” (f. 33r-v).

10. Cantari in limba greaca, glas 4 leghetos (f. 34r si 35r) si glas
8 trifonic din Ga (f. 36r-v), plus Tnsemnari si diverse calcule aritme-
tice (f. 34v, 37r-v), precum si cateva texte din acte oficiale (f. 35v,
36r-v).

11. ,,Stihiri spre slavoslovia lui Dumnezeu alcatuite de inteleptii
dascdli ai scoalei stiintelor spre a se canta in toate zilele dimineata
mai (I)nainte de paradosiri stand toti ucenicii In picioare si cu umi-
linta cantandu-le; glas 8 ftoricesc?, makam nievent (nthavend)?” —
,Cantarea diminetii”, varianta scrisd de alta persoana intr-un glas 8
cu modulatii cromatice frecvente marcate de ftoraua lui Di pentru
glasul 6 si de ftoraua Mustar (f. 38r-39r);

- ,,Stihiri ... de smeritul Ieromonah Macarie, glas al optulea”,
doar neumele psaltice, fara text (f. 39v-40r, 41r), urmate de cateva
insemnari pe prima jumatate a paginii de pe verso (f. 41v) cu un alt
scris decat cele intalnite pand acum.

12. ,,Podobii alcatuite de Dumnealui Domnul Antonie Pantoleon,
Dascalul de musichie”, copiate de doud persoane diferite, altele
decat cele identificate pana acum (f. 42r-45v, respectiv f. 46r-52r).
Eventualele indicatii, titlurile, marturiile, ftoralele si semnele timpo-
rale sunt scrise cu rosu:

- glasul 1 (,,ihul 1): ,,Ceea ce esti bucuria”, ,,Prea laudatilor mu-
cenici”, ,,0, preaslavitd minune”, ,,Mormantul Tau, Mantuitorule”,
din Ke, ftoraua glasului 2 (f. 42r-43r);
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- glasul 2: ,,Cu ce cununi de lauda”, ,,Casa Efratului” si ,,Cand de
pre lemn mort” din Pa cu ftoraua glasului 6 (f. 43r-44r);

- glasul 3: ,,.De frumsetea fecioriei tale”, ,,Fecioara astazi” din Pa
cu ftoraua diatonicd a lui Ni, ,,Pentru marturisirea Dumnezeiestii
credinte” (f. 44r-45r);

- glasul 4: ,,Degrab ne intampina pe noi’’si ,,Cel ce te-ai inaltat pe
Cruce”, cu ftoraua lui Di pentru glasul 2, ,,Ca pre un viteaz intre
mucenici”, leghetos (f. 45r-46r), ,,Spdimantatu-s-au losif”, cu fto-
raua lui Di pentru glasul 6, ,,Cela ce esti chemat de la Cel de sus”,
leghetos (f. 46r- 47v);

- glasul 5: ,Bucura-te camara cea cu bun miros”, ,,Doamne,
pacatuind nu incetez” (f. 47v-48v);

- glasul 6: ,,Toatd nadejdea puindu-mi in ceruri”, cu ftoraua
glasului 2 (f. 49r-v);

- glasul 8: ,,Pre intelepciunea si cuvantul”, ,Porunca cea cu
taina”, ,,Aparatoare Doamne”, ,,0, preaslavita minune” (f. 49v-52v).

13. ,,Jata, Mirele vine”, glas 8 trifonic, varianta pe larg, tradusa si
adaptata, in doud exemplare, prima completd (f. 54r-v), iar a doua
incompleta (f. 55r). Seamana destul de mult cu varianta lui lacov
Protopsaltul, tradusa si adaptatd de Macarie Ieromonahul®.

14. ,,Sa se indrepteze”, glas 1, cantare scrisa de losif Naniescu, cu
o scurtd inflexiune modulatorie in glasul 6, variantd asemanatoare
celei care se cantd uzual la Liturghia Darurilor inainte-sfintite, insa
cu o cadentda pe Ke din registrul grav si formule melodice si me-
lisme proprii (f. 55v). Dupa finalul acestei cantari, autorul mai scrie
cinci randuri cu notatie psaltica, insd fara text.

15. Polieleul ,,La raul Vavilonului”, glas 3 ,,ga ca de la ni”, in
doud exemplare, dar ambele incomplete (f. 56r-59r). Pe fila

30 Vezi Macarie leromonahul, Tomul al doilea al Antologhiei, Bucuresti, 1927, p. 26-27;
Buchet muzical athonit. Cantarile Utreniei, vol. 3, Chilia ,,Buna Vestire” — Schitul Sf.
Dimitrie-Lacu, Sfantul Munte Athos, 2001, p. 63-66.
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urmatoare este inceputa altd cantare, insd fara text, iar pe verso este
o corespondenta a staretului Antonie (f. 60r-v).

16. ,,La Duminica Floriilor, Slava, glas 6 — ,,Astazi darul Sfantu-
lui Duh” (f. 62r). In continuarea acestei cantiri, autorul incepe si
Slava de la Laude, insd se opreste dupa doua randuri si jumatate —
,»Mai 'nainte cu sase zile de Pasti venit-au lisus in Vitania”.

17. O cantare lungd numai cu notatie psaltica (28 de randuri) si
un singur cuvant din text — ,,Doamne”, scrisd in glasul 8, probabil o
varianta a Slavei de la Stihoavna Laudelor din Miercurea Patimilor
— ,,Doamne, femeia ceea ce cazuse” (f. 62v-63r).

Pe spatele filei 63 sunt incercari ale penitei, aldturi de cateva in-
semndri, de exemplu: ,,Pacea Ta da-ne-o noud, si ne iartd noud
gresalele noastre...”.

18. Troparul ,,Porunca cea cu taina”, glas 8, din Sambata Acatis-
tului Buneivestiri (sdptdmana a cincea din Postul Mare), scris cu
creion chimic pe o foaie mare de culoare albastruie, dificil de desci-
frat ca si alte cantari copiate Tn maniera asemanatoare (f. 64r).

19. Condacul Acatistului amintit mai sus, ,,Aparatoare Doamna”,
glas 8, pe larg, maniera calofonica (f. 65r-67r). Pagina 67r a fost le-
gatd in mod gresit la sfarsitul cantdrii; locul ei firesc este imediat
dupa fila 65: ,,Ci ca ceea ce ai stapanire nebiruita”.

20. ,,Dumnezeu este Domnul”, glas 8 trifonic, din Ga, de trei ori,
variante pentru Postul Mare, asemanatoare cu ,,Aliluia” Deniilor din
Saptamana Patimilor (f. 68r-v).

21. ,Jata, Mirele vine”, glasul 8 trifonic (f. 69r-v), aceeasi va-
riantd ca cea de mai sus, din fila 54r-v, insd acum foarte greu de ci-
tit, din cauza degradarii paginilor si a scrisului ,,sters”.
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22. .In Sfanta s1 Marea Joi1” — ,,Cand slavitii ucenici”, glas 8 tri-
fonic, pe larg (f. 70r-v), plus altd varianta pe scurt, ,,a lui Grigorie
Protopsaltul” (f. 71r-v)3!.

23. Polieleul ,,Robii Domnului”, ,,al lui Petru Lamba(da)rie Pelo-
ponisianul, glasu(l) 57, corect, glasul 1 din Pa, cu toate stihurile
Psalmului 134 (f. 73r-76v).

24.  Hristos a inviat”, glas 5, o variantd pe larg in doud exem-
plare, trei variante pe scurt in limba romand si doud variante in
limba greaca (f. 77r-79r).

25. ,Irmoase frumos glasuitoare din Calofonicon, facere a feluri
de preaintelepti si sfinti dascali care in vreme au stdtut. lar acum
spre folosul fiilor patriei, prefacute dupre cele grecesti intocmai, de
smeritul leromonah Macarie. Acest de fata este facere a lui Kir Pe-
tru cel dulce glasuitoriu Berechet, glas 1 tetrafonos”, din Ke, si apoi
variante pe toate glasurile (f. 80r-94r), adaptate de Macarie si dupa
alti autori greci: lacob Protopsaltul, Panaiot Protopsaltul, Gheorghie
Criteanul. Au fost copiate de altd persoand, intr-o maniera ingrijita,
evidentiind titlurile, marturiile s1 semnele timporale cu culoare
rosie.

Pe fila 96r sunt scrise 12 randuri de muzica psaltica fara text.
26. ,Ziua Invierii”, glas 5, de Anton Pann, tiparitura (f. 97r).
27. ,,La Pasti, la Laudari, Slava, glas 5” — ,,Ziua Invierii” (f. 98r).

28. La Duminica Sfintilor Parinti, Slavd la Laude — ,,Ceata
Sfintilor Parinti”, glas 8 (f. 100r-v).

29. ,,Slava dupa Evanghelia Utreniei in duminicile Triodului, po-
trivita melodia dupa cele grecesti si asezatd de losif Naniescu,
1857

- ,,Usile pocaintei”, glas 8 (f. 101r-v);

3 Ambele variante sunt aproape identice cu cele prelucrate de Macarie Ieromonahul in
Antologia citatd mai sus, p. 29-32; vezi si Buchet muzical..., vol. 3, p. 69-73.
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- ,Cararile mantuirii”, glas 8 (f. 101v-102r); la fraza muzicala —
,»Ca cu pacate grozave...” sunt redate si alte doua variante: ,,se zice
siasa”, ,,sau asa”.

- ,,La multimea faptelor mele celor rele”, glas 6, in doud variante,
a doua ,,cu putina deosebire” (f. 102v-103v).

Din comparatia cu variantele prelucrate de Macarie leromonahul,
am observat cd Protosinghelul de atunci losif Naniescu a tradus si
adaptat in manierd proprie cele trei stihiri, mai mult dupa Grigorie
Protopsaltul decit dupa Petru Lampadarie®.

30. ,,La Botezul Domnului, chinonic”, opt randuri cu neume psal-
tice, insd fara text (f. 105r). Pe verso s-a pastrat lucrarea de control
la disciplina Geografie a lui Iliescu Gheorghie: ,,Concurs de Geo-
grafie”.

31. La Intrarea Maicii Domnului in Biserica:
- Slava la Vecernie - ,,Dupa ce te-ai nascut tu”, glas 8 (f. 106r-v);

- Slava la Laude - ,,Astdzi se aduce 1n Biserica Fecioara”, glas 2
(f. 107r-v);

In continuare este pastrat un Stat de platd — Schitul Gaiseni, ia-
nuarie 1861, in care Egumenul losif Naniescu este trecut la incepu-
tul listei cu suma de 5000 (108v-109r). Pe spatele filei 109 este
scrisd din nou, mult mai ingrijit, Slava de la Laude.

32. ,,No(i)embrie 30, la Sf(antul) Ap(ostol) Andrei’:

- Slava la Stihoavna — ,,Pre cel de un sange cu Petru”, glas 3 (f.
110r-v).

33. Slava de la Stihoavna Laudelor din Miercurea Patimilor —
,Doamne, muerea (femeia) ceea ce cazuse”, glas 8 (f. 111r-112r).

34. Prochimenele saptdmanale (de luni panad sambata inclusiv), pe
glasurile 4, 1, 5, 2, 7, respectiv 2 (f. 112r-v).

32 Vezi Macarie leromonahul, Tomul al doilea al Antologhiei..., p. 321-323 in compa-
ratie cu p. 319-321.
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35. ,,Slava st acum, in Sfanta g1 Marea Miercuri a Patimilor la
Utrenie, tradusd melodia si potrivitd in limba romaneasca de losif
Naniescu, glas 8 din Ni” — , Doamne, muerea (femeia) ceea ce
cazuse”, in doud exemplare: primul este copiat de altd mana si
foloseste multe taieturi si corecturi (f. 113r-116r, pe f. 116v apare o
insemnare si o semnaturd), al doilea este scris de losif Naniescu (f.
117r-119v).

36. La Adormirea Maicii Domnului:

- Slava la Vecernie — ,,Cu voia cea dumnezeieste stapanitoare”,
glas 1, in doua exemplare (f. 121r-v, respectiv f. 122r). Fila 122 este
de lungime dubla fata de filele obisnuite ale miscelaneului. Varianta
a doua este mult mai clard decat prima. Impresioneaza maniera in
care realizeaza modulatiile 1n celelalte glasuri, foarte firesc si cursiv,
fara riscul de a fragmenta cantarea (cum se poate intdmpla in cazul
variantei lui Dimitrie Suceveanu).

37. ,,Cele unsprezece eotinale, potrivitd melodia dupa cele gre-
cesti si agsezata cu bund intocmire pe limba romaneasca de losif Na-
niescu. 1856”. Sunt scrise pe foi mari, indoite si pe lungime, si pe
latime.

- Voscreasna 1 — ,,In munte ucenicii”, glas 1, in doud exemplare
identice (f. 123r, 124r);

- ,Botinala 2#” — | Cu miresme viind (femeile)”, glas 2 (f. 125r);

- ,,Matinala 3” — ,Magdalinei Mariei”, glas 3, in doua variante, a
doua ,,aceeasi, mai esplicatd” — transcrisa in antologia de fata (f.
126r-v); a doua variantd este copiata si pe fila 127r care contine pe
verso o corespondentd a Schitului Serbanestii Morunglavului din
anul 1856%,

- O ciorna cu Voscreasna 1 numai cu neumele psaltice (17 randu-
r1, f. 128r), iar pe verso din nou o corespondenta;

33 Detaliu amintit de Pr. Tustin Gagpar, ,,Un manuscript de cantari bisericesti”, p. 72.
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- Corespondentd despre necesitatea unor reparatii la Schitul
Serbanestii Morunglavului** (f. 130r), iar pe verso este scrisa de Io-
sif Naniescu ,,Eotinala 4” — ,,Manecare adanca era”, glas 4 (f. 130v-
0);

- Voscreasna a 9-a — ,,Ca intru anii cei de apoi”, glas 5, scris
foarte Ingrijit de altd persoanad; reprezintd o variantd diferitd decat
cea a lui losif Naniescu, identificatd mai jos (f. 131r-132r);

- ,,Slava compusd de Arhim. losif Naniescu, an 1870 — ,,Tatdlui
sd ne inchindm”, glas 5, care se canta la Utrenie, dupa Polieleu,
scrisa cu caractere latine, in doua exemplare, cu creion chimic, pri-
ma numai cu o parte a textului, iar a doua completa (f. 133r-v, res-
pectiv f. 134r-135r);

- ,,Eotinala a 9-a, glas 5, Pa” — ,,Ca intru anii cei de apoi”, scrisd
de Tosif Naniescu (f. 137v-138v); pe fata filei 137 este anuntatd o
corespondenta;

- ,Matinala 5, glas 5, Pa” — ,,0, prea intelepte, judecatile Tale” (f.
139r-v); 1n ultima parte a paginii de pe verso este scris sfarsitul
voscresnel a 6-a;

- Alta copie (insa taiatd) a voscresnei a 3-a (f. 140r);

- ,Matinala 6, glas 6, Pa” — , Pacea cea adevarata” (f. 140r-139v
josul paginii);

- ,,Botinala 10, glas 6, Pa” — ,,Dupa pogorarea in iad” (f. 141r-v);

- ,Eotinala 7, glas 7 diatonic (protovaris), zo” — ,,Iatd intuneric”,
in doua variante, cea de a doua ,,facerea lui Dionisache Fotino, tra-

dusd in romaneste de DI. Anton Pann si mai revazuta de losif Na-
niescu. 1857 (este scrisul sau, f. 142r-v, respectiv 144r-v);

- ,Eotinala 8, glas 8, Ni” — , Lacrimile Mariei” (f. 145r-v);

- ,Eotinala 11, glas 8, Ni” — ,,Aratandu-Te pre Tine” (f. 146r-v),
copiatd (insa tdiatd) si pe fila urmatoare (f. 147r) pe spatele careia

34 Cf. Ibidem.
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este anuntatd o corespondentd cu ,,Protosinghelul losif Naniescu,
egumenul manastirii Serbanestii Morunglavului”;

- Voscreasna 1 fara text, cu notele psaltice taiate, iar pe verso o
corespondentd despre tdierea unor copaci din padurea schitului
Serbanestii Morunglavului®® (f. 148r-v);

- Primele sapte voscresne ale lui losif Naniescu sunt copiate din
nou de altd persoand intr-o maniera ingrijita, cu multa claritate, pe
file mai mici (format aproximativ A5, f. 149r-157r).

Dupa cateva file goale, am identificat cateva Insemnari cu diverse
calcule aritmetice (f. 164v).

38. ,,Aceasta cantare se canta cand se Imbraca arhiereul, facere a
lui Grigorie Protopsaltul” — ,,Incinge sabia ta”, glasul 7 protovaris
(f. 165r-166r); lipseste finalul (cca 7 randuri).

39. ,La Sfanta si Dumnezeiasca Liturghie”, Psalmul 102 —
,Binecuvinteaza suflete al meu pre Domnul”, glas 8, in doud vari-
ante cu cadente identice, dar formule melodice putin diferite (f.
168r-170v, respectiv f. 172r-173v). In colectia de fata este transcrisa
varianta a doua, cu sfarsitul (,,Slava... Si acum... Binecuvinteaza”)
de la prima.

40. Psalmul 145 — ,,Lauda suflete al meu pre Domnul”, glasul 7
protovaris (f. 174r-177v), scris pe foi diferite ca marime, culoare si
nuanta.

41. ,,Doamne mantuieste”, ,,S1 ne auzi” glas 3, Ga ca de la Ni, pe
scurt, in limba romana si in limba greaca, alaturi de o varianta mai
lunga a cantarii ,,Doamne mantuieste”, pentru ,Liturghia arhie-
reasca” (f. 178r).

- In partea de jos a filei (de lungime considerabild), este scrisa
cantarea ,,lubi-Te-voi, Doamne”, glas 7 din Ga (f. 178r).

41. ,,Ne, Dinamis, Aghios o Theos”, glas 2 (f. 180r); pe verso
este anuntata o corespondenta.

35 Cf. Ibidem, p. 73.
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42. ,,Acelasi mai esplicat la ortografia melodiei, glas 2, Di” —
,Puternic, Sfinte Dumnezeule”, reprezinta varianta adaptata a Tri-
saghionului in limba romana dupa cea in limba greaca amintitd mai
sus (f. 181r).

43. ,,Aceste opt heruvice s-au compus de Anton Pann, profesorul
de muzica vocala”, copiate de altd persoana. Din cele opt heruvice
anuntate sunt incorporate in Ms 340 numai primele cinci in Intre-
gime (pe glasurile 1, 2, 3, 4 s1 5), 1ar din al saselea (pe glasul 6) doar
prima parte (f. 182r-189v).

44. Doua cantari in limba greaca, glasurile 2 si 1, scrise de alta
persoana (f. 190r-191v).

45. ,Heruvic ce se cantd in Postul Pastelui, tradus de losif Na-
niescu” — ,,Acum puterile ceresti”’, glas 6 (f. 192r). Pe verso este
pastrata o solicitare de ajutor pentru o vaduva.

- Acelasi Heruvic este scris inca o datd, dar cu multe taieturi si
corecturi (f. 193r), iar pe verso am identificat o scrisoare catre
,Parintele losif” in care se solicita ajutor.

46. Raspunsurile Mari, glas 8 (f. 194r-195r); textul este scris cu
caractere latine.

Pe spatele filei 195 sunt scrise diverse calcule aritmetice.

47. ,La Dumnezeiasca Liturghie a Marelui Vasilie”, Raspunsuri
Mari, glas 2: ,,Sfant, Sfant...” in doud exemplare (f. 196r-198r),
,Pre Tine Te laudam” (f. 198r-v), ,,Cu vrednicie” (f. 1991 si 200r).

Pe verso filelor 199-219, precum si pe fata filei 214 am identifi-
cat diverse exercitii de caligrafie a literelor si a unor cuvinte, cu
caractere chirilice.

48. Axioane duminicale pe mai multe glasuri:

- ,,Cuvine-se”, glas 1 (f. 220r-v), compus de losif Naniescu, dupa
cum rezultd din insemnarea de la sfarsitul cantarii: ,,Acest Cuvine-se
este alcdtuit de losif lerodiaconu(l) ... (pentru) Episcopul Buzaului
Chesarie la 1843, decembrie 8”’;
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- ,,Cuvine-se, glas 1” (in realitate glasul 5), tradus si adapatat de
losif Naniescu, dupd cum precizeaza intr-o insemmnare: ,,Acest Cu-
vine-se este compus in greceste de DI. Hristodor Gheorghiu si tra-
dus in roméneste de Arhimandritul losif Naniescu” (f. 221r-v).
Luand in calcul aceste informatii, precum si faptul ca textul este
scris cu caractere latine, deducem ca acest Axion a fost scris mai
tarziu, dupa anul 1857, cand losif Naniescu a fost hirotesit arhiman-
drit.

Pe spatele filei 223 cu diverse insemnari in limba roméana (mai
putin) si in limba greaca, este scris, ca ciornd, Axionul pe glasul 1,
insd fara text.

- ,,Cuvine-se”, glas 1, altd varianta, scris foarte ingrijit (f. 224r-v);

- ,,Cuvine-se”, glas 5, cu folosirea preponderentd a ftoralei agem
(f. 225r-v);

- ,,Cuvine-se”, glas 4 cu ftoraua Mustar, scris de altd mana in
doua exemplare (f. 2261-227v).

Pe fila urmatoare sunt scrise o parte din neumele psaltice ale
acestei cantari, fara text (f. 229r);

- ,,Cuvine-se”, glas 8 (f. 231r-v); 1n partea dreapta de sus a primei
pagini, autorul propune o variantd cromaticd pentru textul ,,pre
tine”’;

- ,,Cuvine-se”, glas 1, altd variantd, scrisd de altd persoana pe o
foaie mica (f. 232r-v);

- ,,Cuvine-se”, glas 2 (f. 232v), scrisd pe spatele unei corespon-
dente, in care prietenul lui losif Naniescu, pictorul Tattdrascu, i
transmitea acestuia, in luna aprilie 1861, urmatoarele:

»Amicul meu, nu putui trece fara a te vesti ca din greutatea dru-
mului si din graba mea ca sd fiu maine la Rdmnic nu putui avea
multumirea a-ti stringe mana. Sper ca esti bine, ceea ce iti pot spune
si de noi, afard de Aurelia care este de unsprezece zile foarte rau
bolnava, gratie Domnului este mai bine, de aceea am si putut pleca.
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